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This facility provides oral interpretation and written translation services of the 

complete directions of use for all prescriptions upon request. 

Este establecimiento provee servicios de 
interpretación oral y traducción escrita de 
las instrucciones de uso completas para 
todas las recetas médicas con solicitud 
previa. 

 

Это учреждение по запросу 
предоставляет услуги устного и 
письменного перевода инструкций по 
применению рецептурных 
лекарственных препаратов. 

 

Cơ sở này cung cấp dịch vụ phiên dịch 
bằng lời nói và dịch thuật bằng văn bản 
đối với toàn bộ hướng dẫn sử dụng cho tất 
cả các đơn thuốc theo yêu cầu. 

 

Ця установа на запит надає послуги 
усного та письмового перекладу 
інструкцій для застосування 
рецептурних лікарських засобів. 

 

本机构根据需求为所有处方药的完整使用

说明提供口译和笔译服务。 

 

م هذه المنشأة خدمات الترجمة الشفوية والتحريرية   تقُد ِّ

لجميع توجيهات الاستخدام الخاصة بجميع الوصفات  

 الطبية، وذلك عند الطلب. 

 

Xaruntaan waxay bixisaa adeegyo 
tarjumaad afka ah iyo kuwo qoraal ah oo 
ku saabsan tilmaamaha isticmaalka 
dhamaanba daawooyinka qofka loo qoro 
oo dhamaystiran marka la codsado. 

 

در صورت درخواست، اين مرکز خدمات ترجمه شفاهی 

و کتبی را درمورد دستورالعمل های کامل استفاده برای 

 تمامی نسخه ها فراهم ميکند.

 

Jikin jerbal in ej lewaj jerbal in ukok kajin 
ilo jeje im kōṇōṇō ikkijen aolep kōmeḷeḷe 
ko kon waween kōjerbaḷe wūno elaṇe 
ewōr kajjitōk kake. 

 

본 시설은 요청 시 모든 처방전의 전체 

사용 지침에 대해 구두 통역 및 서면 번역 

서비스를 제공합니다. 


